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  ANGIELSKI

  Rozmówki polsko-angielskie


  Wstęp


  Rozmówki polsko-angielskie


  


  Publikacja Wydawnictwa Lingo ułatwi Ci porozumiewanie się w języku angielskim w każdych okolicznościach. Korzysta się z niej bardzo prosto, a jej zawartość jest w stu procentach aktualna, nowoczesna i sprawdzona w praktyce. Część główna to rozmówki podzielone na dwanaście rozdziałów tematycznych.


  


  Każdy z dwunastu rozdziałów rozmówek dzieli się na trzy części.


  
    	Powiedz to  zawiera to, co najważniejsze w rozmówkach, czyli wybór najpotrzebniejszych zwrotów. Ułożone są one w porządku rzeczowym  wystarczy znaleźć ten, który pasuje do Twojej sytuacji i już wiesz, co powiedzieć. Przyjdzie Ci to tym łatwiej, że wszystkie zwroty zostały nagrane na płycie CD.



    	Porozmawiaj  to krótkie, z życia wzięte dialogi, ilustrujące przykładowe użycie zwrotów iwyrażeń zawartych w części „Powiedz to”. Tak mówią współcześni Anglicy, bez obaw możesz po nich powtarzać.



    	Słówka  to starannie wybrane, najczęściej używane i najważniejsze dla danego tematu słownictwo. W celu ułatwienia szybkiego znalezienia potrzebnego słówka zostały one umieszczone na końcu każdego z rozdziałów tematycznych w porządku alfabetycznym.


  


  Z życzeniami samych miłych konwersacji


  Zespół autorów i redaktorów Lingo


  wraz z zaprzyjaźnionymi Angielkami i Anglikami


  1. Najważniejsze zwroty Most important phrases


  1.1 Powiedz to


  
    	Nawiązanie rozmowy Starting a conversation

  


  Czy my się już kiedyś nie spotkaliśmy? Haven’t we met before?


  Proszę pozwolić, że przedstawię… Let me introduce…


  Jak się nazywasz?Jak pan/pani się nazywa?What’s your name?


  Nazywam się… My name’s…


  Czy może pan/paniprzeliterować nazwisko?Could you spell your name, please?


  Czy mogę panu/paniprzedstawić pana Johnsona?May I introduce Mr Johnson toyou?


  Miło mi! (przy poznawaniu kogoś) How do you do?


  Jak się masz? How are you? How are you doing?


  Co słychać? What’s up?


  W porządku, a ty? Fine, and you?


  Jakiej narodowości jesteś? What’s your nationality?


  Jestem Polakiem/Polką I’m Polish.


  Kto to jest? Who is that?


  Jestem obcokrajowcem. I’m a foreigner.


  Skąd jesteś? Where are you from?


  Jestem z Polski /Pochodzę z Polski. I’m from Poland/ I come from Poland.


  Jestem tu od kilku dni. I’ve been here for a few days.


  Czy mówi pan/pani po angielsku/francusku? Do you speak English/French?


  Bardzo mało. A little.


  Przepraszam, nie rozumiem. I’m sorry, I don’t understand.


  Nie zrozumiałem/am. I didn’t get that.


  Czy może pan/pani powtórzyć? Could you repeat that, please?


  Jak to jest po angielsku? What’s that in English?


  Co to znaczy? What does it mean?


  Ile masz lat? How old are you?


  
    	Pozdrowienia i zwroty grzecznościowe Greetings and phrases

  


  Dzień dobry! Good morning! Good afternoon! (po południu)


  Dobry wieczór! Good evening!


  Cześć! Hi!


  Na razie! See you!


  Do zobaczenia wkrótce! See you soon!


  Dziękuję! Thank you! Thanks!


  Słucham? I beg your pardon? Excuse me?


  Tak się cieszę! I’m so happy.


  Brawo! Good for you! Well done!


  Przepraszam. I’m sorry


  Przepraszam,… (przy pytaniunieznajomego o drogę, czas itp.)Excuse me,…


  Bardzo mi przykro. I’m very sorry.


  Tak mi przykro. I’m so sorry.


  Szkoda! What a pity!


  Smacznego! Bon appetite!


  Powodzenia! Good luck!


  Niech cię Bóg błogosławi! God bless you!


  Panie i panowie! Ladies and Gentlemen!


  Proszę! (przy podawaniu) Here you are!


  Nie ma za co! You’re welcome! Don’t menton it!


  Nic nie szkodzi! Never mind!


  Przyjemność po mojej stronie! (It’s) my pleasure!


  Czy mogę prosić o przysługę? Could you do me a favour?


  Czy mogę prosić o…? Could I ask you to…?


  To bardzo uprzejme/miłez pana/pani strony.That’s very kind/nice of you.


  Będziemy w kontakcie. We’ll be in touch.


  Do widzenia! Good bye!


  Trzymaj się. Take care.


  Muszę już lecieć. I must be leaving now.


  
    	Zasięganie informacji, wyrażanie opinii Getting information and expressing views

  


  Gdzie mogę znaleźć…? Where can I find…?


  Szukam… I’m looking for…


  Czy lubisz…? Do you like…?


  Nie lubię robić zakupów. I don’t like/I dislike doing shopping.


  Nie cierpię biegać. I hate jogging.


  Gdzie jesteś? Where are you?


  Przed kawiarnią/naprzeciwko banku. In front of the cafe/opposite the bank.


  Zależy od ciebie! It’s up to you!


  Z przyjemnością. With pleasure.


  Udało mi się. I’ve done it.


  Zgubiłem/am się. I got lost. (przeszłość) I am lost. (teraz)


  Ostrożnie! Be careful!


  Uważaj! (np. przy przechodzeniuprzez jezdnię)Watch out!


  Czy może mi pan/pani pomóc? Could you help me, please?


  Przepraszam, która godzina? Excuse me, what’s the time? What time is it?


  Przepraszam, gdzie jest toaleta? Excuse me, where’s the toilet/restroom?


  Pospiesz się! Hurry up!


  Bardzo się spieszę. I’m in a hurry.


  żartujesz? Are you kidding?


  Dlaczego nie? Why not?


  Jak się dostać do…? How do I get to…?


  Dokąd pan/pani idzie? Where are you going?


  Co masz na myśli? What do you mean?


  Chodzi mi o to, że… I mean that…


  Co to jest? What’s that?


  Kto to? Who’s that?


  Kto? Who?


  Co? What?


  Dlaczego? Why?


  Jak? How?


  Jak często? How often?


  Jak długo? How long?


  Kiedy? When?


  Gdzie? Where?


  Nie wiem. I don’t know.


  Nie chcę. I don’t want to.


  Mogę…? May I…?


  Nie mogę tego zrobić. I can’t do it.


  Za późno. It’s too late.


  Proszę to zamknąć. Close it, please.


  Proszę to wyłączyć. Shut it down, please. (Turn it off, please.)


  Czy mogę zapalić papierosa? Would you mind if I smoked a cigarette?


  Czy poszłaby pani zemną na kolację?Would you go out for dinnerwith me?


  Z wielką chęcią. I’d love to.


  Jestem głodny. I’m hungry.


  Chce mi się pić. I’m thirsty.


  Jestem zmęczony. I’m tired.


  Chciałbym odpocząć. I’d like to have a rest.


  Jestem śpiący. I’m sleepy.


  Możliwe. Possibly.


  Z pewnością. Sure.


  Oczywiście. Of course/certainly.


  W domu. At home.


  W pracy. At work.


  Jesteś pewien? Are you sure?


  Czy słyszał/a pan/pani…? Have you heard…?


  Czy widział/a pan/pani…? Have you seen…?


  To nie moja wina. It’s not my fault.


  Mylisz się. You’re wrong.


  W końcu! At last!


  Zostaw mnie w spokoju. Leave me alone.


  Czy wszystko w porządku? Is everything OK?


  Nic ci się nie stało? Are you OK?


  Czym mogę służyć? Can I help you?


  To brzmi nieźle! That sounds good!


  Z czego się śmiejecie? What are you laughing at?


  Mów dalej. Go on.


  Przepraszam, że przeszkadzam. I’m sorry to bother you.


  Przyjdę po ciebie/pana /panią o 20:00. I’ll pick you up at eight p.m.


  Przepraszam za spóźnienie. (I’m) sorry for being late.


  Przepraszam, to jest I’m sorry, it is/was


  /było nieporozumienie. a misunderstanding.


  Czy mogę zaprosić cię/pana/panią do siebie? May I invite you to my place?


  Jestem na wózku. I’m on a wheelchair.


  Czy jest tam podjazddla osób na wózkach?Is there a ramp for wheelchairusers?


  
    	Rozmowy o pogodzie Talking about the weather

  


  Jaka dzisiaj pogoda? What’s the weather like today?


  Raczej chłodno. Rather cool.


  Jest zimno. It’s cold.


  Duży dziś wiatr. It’s very windy today.


  Jest ciepło. It’s warm.


  Jest ładna pogoda. It’s nice.


  Pada deszcz. It’s raining.


  Jaki dziś piękny słoneczny dzień! What a beautiful sunny day!


  Jaki cudowny poranek! What a lovely morning today!


  Okropna dziś pogoda. It’s awful weather today.


  Czy myślisz, że jutrospadnie śnieg?Do you think it’ll snow tomorrow?


  Nie wychodzę dziśz domu, bo pada deszcz.I’m not going out today, ‘causeit’s raining.


  
    	O sobie i rodzinie About oneself and family

  


  Co robisz (czym się zajmujesz)? What do you do for a living?


  Czym się interesujesz? What are you interested in?


  Interesuję się historiąi fotografią.I’m interested in history and photography.


  Kiedy są twoje urodziny? When’s your birthday?


  Gdzie pan/pani mieszka? Where do you live?


  Czy masz rodzinę? Do you have a family?


  Czy masz rodzeństwo? Do you have any brothers or sisters?


  Jestem kawalerem/panną. I’m single.


  Mam żonę i dwójkę dzieci. I’ve got a wife and two kids.


  Jestem rozwiedziony. I’m divorced.


  Mieszkam sam/a. I live by myself.


  Mieszkam z rodzicami. I live with my parents.


  1.2 Porozmawiaj


  – Hello, My name’s George Fox. And you? Cześć, nazywam się George Fox, a pan?


  – Hi, my name’s Patrick Thompson. How do you do. Cześć, nazywam się Patrick. Miło mi pana poznać.


  – How do you do. Miło mi poznać.


  – Are you English? Czy jest pan Anglikiem?


  – No, I’m not. I come from Holland. Nie, pochodzę z Holandii.
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  – Excuse me, do you speak English? Przepraszam, czy mówi pani po angielsku?


  – Yes I do. How can I help you? Tak. W czym mogę pomóc?


  – I need to find this address. Muszę znaleźć ten adres.


  – Oh, we’re very close to it. Just take the first turning on the right. Jesteśmy bardzo blisko. Trzeba skręcić w pierwszą w prawo.
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  – What do you do for a living? Czym się zajmujesz?


  – I’m an accountant. Jestem księgowym.


  – Do you like it? Lubisz to?


  – Well, yes. Tak, lubię.


  – Is it a well-paid job here? Czy to dobrze płatna praca?


  – I can’t complain, actually. W zasadzie nie mogę narzekać.
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  – It was really nice to meet you. Shall we go out together some time? Naprawdę miło było cię poznać. Może wyjdziemy gdzieś razem któregoś dnia?


  – With pleasure. I’ll give you a call. Z przyjemnością. Zadzwonię.


  – Here’s my mobile phone number and, just in case, my address. To mój numer telefonu komórkowego i, na wszelki wypadek, adres.


  – Oh, you must be staying near my place, actually. A więc właściwie mieszkasz niedaleko mnie.


  – Am I? Naprawdę?


  – Yes, it’s just two streets away. Tak, tylko dwie ulice dalej.


  – Do you mind me opening the window? Czy nie ma pan/pani nic przeciwko temu, abym otworzył okno?


  – No, I don’t. It’s very hot here, indeed. Nie, proszę bardzo. Rzeczywiście, tu jest bardzo gorąco.


  – Thank you. Dziękuję.
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  – Do you have a family? Czy masz rodzinę?


  – Yes, I have a husband and three kids. Tak, mam żonę i troje dzieci.


  – And how old are the kids? A w jakim wieku są dzieci?


  – Actually, I’ve got twins, Laura and Tom, they’re four, and the oldest, Anna, is six. Bliźniaki, Laura i Tom mają 4 lata, a najstarsza Anna 6..


  1.3 Słówka


  
    	Pogoda Weather

  


  burza storm


  chłodny cool


  ciepły warm


  deszcz, padać(o deszczu)rain


  drobny deszczyk(kapuśniak)shower


  duże opadydeszczuheavy rain


  gorący hot


  grad hail


  ładny nice


  mglisty foggy


  mgła fog


  okropny awful


  piorun thunder


  pochmurny cloudy


  poza sezonem off-season


  przymrozek frost


  słoneczny sunny


  śnieg (padaćo śniegu)snow


  wietrzny windy


  
    	Uczucia Feelings

  


  akceptować accept


  czuć feel


  flirt flirt


  kochanek lover


  kolega (z pracy,ze szkoły)mate/friend/colleague


  lubić, podobać like


  mieć słabośćdo kogośhave a crushon somebody


  miłość, kochać love


  nienawidzieć hate


  nienawiść hatred


  nie lubić dislike


  przyjaciel friend


  przyjaźń friendship


  przykro mi I’m sorry


  sympatia boyfriend/girlfriend


  szczęśliwy happy


  ukochany/a beloved


  wesoły cheerful


  w dobrym/złym humorzein a good/bad mood


  wiecznamiłośćeternal/everlasting love


  woleć prefer


  zadowolonysatisfied


  i szczęśliwiehappily ever after


  
    	Rozmowa towarzyska Small talk

  


  gratulacje congratulations


  gratulować congratulate


  ostrożny careful


  powitać greet


  powitanie greeting


  pożegnanie goodbye


  rozmowa talk/conversation


  słyszeć hear


  spotkać (się) meet


  spotkanie meeting


  urodziny birthday


  widzieć see


  wracać be back /return


  wspominać mention


  zauważyć notice


  
    	Rodzina i krewni Family and relatives

  


  babcia grandmother


  brat brother


  bratowa sister-in-law


  być kawalerem/pannąbe single


  ciotka aunt


  córka daughter


  dziadek grandfather


  dzieci children


  dziecko child/kid


  kuzyn/ka cousin


  małżeństwo marriage


  matka mother/mom


  mąż husband


  narzeczona fiancee


  narzeczony fiancť


  ojciec father/dad


  para couple


  przyjaciel/przyjaciółkaboyfriend/girlfriend


  rodzina family


  rodzeństwo brothers and sisters


  rozwiedzony divorced


  rozwód,rozwodzić siędivorce/get divorced


  siostra sister


  syn son


  szwagier brother-in-law


  wujek uncle


  teść father-in-law


  teściowa mother-in-law


  żona wife


  żonaty married


  
    	Wyrażenia potoczne Slang phrases

  


  alkohol booze


  a niech to shit


  bzdura bullshit


  Cholera! Damn!


  Co tam? What’s up?


  Do dna! Bottoms up!


  forsa cash


  glina cop


  imprezowicz party animal


  koleś chap/lad /bloke


  laska (o kobiecie) stunner/babe


  mieć słabośćdo kogośhave a crushon somebody


  okularysłoneczneshades/sunnies


  papieros fag/ciggy


  piwo beer/a pint/a bevvy


  Spadaj! Get lost!


  super cool


  Szaleje najej punkcie.He’s crazyabout her.


  telewizja telly


  toaleta loo


  uspokój się Take it easy/calm down!


  wściekły pissed off


  Zamieniamsię w słuch.I’m all ears.


  Zarazwracam.I won’t be a minute.


  Zwariował. He’s nuts.


  Wszystkozepsułem.I’ve screwedeverything up.


  2. Podróż i zwiedzanie Travel and Sightseeing


  2.1 Powiedz to


  
    	Samolotem By plane

  


  Chciałbym zarezerwować bilet. I would like to book a ticket.


  O której godziniebędziemy w Londynie?What time are we due to arrive in London?


  Gdzie mam się odprawić? Where shall I check-in?


  O której godzinie mam byćna lotnisku do odprawy?What time should I check-in at the airport?


  Przy którym stanowiskujest odprawa lotu nr 1876?Which is the check-in desk for flight nr 1876?


  Jak dojść do terminalu 1 /wyjścia? How do I get to terminal 1/the exit?


  Czy mogę zamienić bilet klasyekonomicznej na klasę biznes?Can I change from economy class to business class?


  Czy samolot z Glasgow,lot numer…, już wylądował? Has flight number… from Glasgow landed yet?


  Jakie jest opóźnieniesamolotu z Nowego Jorku?How long is the flight from New York delayed for?


  Samolot do Waszyngtonujest opóźniony o 3 godziny. The plane to Washington is delayed by three hours.


  Czy ktoś pomagał pakowaćpani bagaż?Has anyone helped you pack your baggage?


  Sam/a pakowałem/am bagaż.panu/pani bagaż?I packed the luggage by myself.


  Czy ktoś dał panu/pani cośdo przewiezienia?Has anyone asked you to take anything on board for them?


  Ma pan/pani nadbagaż. I’m afraid you have excess baggage.


  Czy nasz lot jest odwołany/opóźnisony?Is our flight cancelled/delayed?


  Nie mam nic do oclenia. I have nothing to declare.


  Kiedy samolot wystartuje? When does the plane take off?


  Proszę zapiąć pasy. Fasten your seatbelts, please.


  O której godzinie lądujemy? What time are we due to land?


  Czy nasz bagaż już dotarł? Has our luggage arrived yet?


  Czy mają państwo kwitnadania bagażu?Do you have the reclaimtag?


  
    	Pociągiem By train

  


  O której godzinie odjeżdżapociąg do…?What time is the train to…?


  Pociąg do Leeds odjeżdżaco godzinę o pełnej godzinie. The train to Leeds leaves every hour on the hour.


  Czy to pociąg bezpośredni? Is it a direct train?


  Czy mają państwo zniżkidla emerytów/studentów/małych dzieci? Are there discounts for seniors/students/toddlers?


  Poproszę 2 bilety dladorosłych do centrum miasta.Two adults to the city centre, please.


  Jak mogę się dostaćna dworzec?How do I get to the station?


  Pociąg do Peterboroughodjeżdża za pięć minutz peronu 6.The train to Peterboroughleaves from platform six in five minutes.


  Czy to miejsce jest zajęte? Is this seat taken?


  Czy mógłbym otworzyć okno? Do you mind if I open the window?


  Gdzie muszę się przesiąść? Where do I need to change?


  
    	Promem By ferry

  


  Jak często odpływa prom do Dover? How often does the ferry to Dover leave?


  Czy mogę prosićo inną kabinę?Could I have anothercabin, please?


  Czy można wejść na pokład? May we board the ship?


  Czy można wypożyczyć leżaki? Could we rent deckchairs, please?


  Mam chorobę morską. I feel seasick.


  Czy mogę prosić o torebkę(higieniczną)?Could I have a sick bag?


  
    	Samochodem, autobusem By car, by bus

  


  Chciałbym wynająć samochódz automatyczną skrzynią biegów.I’d like to rent an automatic car, please.


  Ile kosztuje wynajęciesamochodu na tydzień?How much is it to rent a car for a week?


  Ile benzyny pali na 100 km? What’s the petrol consumption per 100 km?


  Do pełna proszę. Fill her up, please.


  Samochód nie chce zapalić. The car won’t start.


  Jak można wjechać na autostradę? How do I get to the motorway?


  Gdzie płacę za przejazd? Where do I pay the toll?


  Czy ta autostrada jest bezpłatna? Is this motorway toll-free?


  Gdzie jest najbliższyzjazd z autostrady?Where’s the nearest exit from the motorway?


  Gdzie jest najbliższastacja benzynowa? Where’s the nearest petrol station?


  
    	Zwiedzanie Sightseeeing

  


  Co tu warto zobaczyć? What is worth seeing here?


  Chciałbym zarezerwowaćwycieczkę objazdowąz kierowcą-przewodnikiem.I’d like to book achaffeur-guided tour.


  Czy to wycieczka całodniowa/trwająca pół dnia? Is it a full-day/half day tour?


  Czy mają państwo przewodnikamówiącego po polsku?Do you have a Polish-speaking guide?


  Jak dojść do ratusza? How do I get to the town hall?


  Czy daleko jest do tegomuzeum na piechotę?Is it far to go on foot to the museum?


  Poproszę o plan metra. Could I have a map of the tube, please?


  Przepraszam, na której stacjimetra muszę wysiąść, żebydostać się do katedry św. Pawła?Excuse me, at which tubestation should I get off forSt. Paul’s Cathedral?


  Chciałbym zobaczyćzmianę warty.I’d like to see the Changing of the Guard.


  W jakich godzinach jestotwarta ta galeria? What are the visiting hours of the gallery?


  W jakie dni wstępjest bezpłatny?Which days is it freeadmission?


  Czy to dom, w którymmieszkał John Lennon?Is that the house whereJohn Lennon lived?


  Szukam muzeumfigur woskowych.I’m looking for the WaxMuseum.


  Czy Parlament jestniedaleko?Are the Houses ofParliament close by?


  Gdzie jest wejście do…? Where’s the entrance to…?


  Czy to oryginalny obrazRembrandta?Is it an original paintingby Rembrandt?


  Czy można tu robić zdjęcia? Can we take pictures here?


  Z którego wieku pochodziten kościół?Which century does thischurch date back to?


  Czy to kościół katolickiczy protestancki?Is it a Catholic orProtestant church?


  O której godzinie jest msza św? What time is Mass?


  National Gallery założonow 1856 r.The National Gallery was founded in 1856.


  Czy możemy poczekaćjeszcze 5 minut? Could we wait five more minutes, please?


  Chyba się zgubiliśmy. I’m afraid we’re lost.


  Czy może nam pan/panipokazać na mapie gdzie jesteśmy? Could you show us where we are on this map?


  Gdzie jest najbliższy postójtaksówek/stacja metra?Where’s the nearest taxirank/subway station?


  Gdzie się kupuje biletyautobusowe?Where can I buy bus tickets?


  Ile kosztuje bilet dzienny? How much is a day-rider/ an all-day ticket?


  Ile jeszcze przystanków do O’Connell Street? How many more stops to O’Connell Street?


  Czy powinienem się przesiąśćprzy Temple Bar?Should I change buses atTemple Bar?


  2.2 Porozmawiaj


   Good afternoon. Can I have your ticket, please? Dzień dobry. Poproszę bilet.


   Here you are. Proszę.


   Would you like a window or an aisle seat? Czy chce pan/pani miejsce przy oknie czy przy przejściu?


   An aisle seat, please. Przy przejściu.
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   Do you have any baggage? Czy ma pan/pani jakiś bagaż?


   Yes, just this suitcase. Tak, tylko tę walizkę.


   Ok. Here’s your boarding pass. Have a nice flight. W porządku. Proszę, oto pana/pani karta pokładowa.


   Thank you. Dziękuję.


   Good morning. Can I see your passport? Dzień dobry. Poproszę paszport.


   Here you are. Proszę.


   Thank you. Are you on business? Dziękuję. Czy pan/pani jest służbowo?


   No, I’m a tourist. NIe, jestem turystą.
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   Two adult tickets and one child, please. Poproszę dwa bilety dla dorosłych i jeden dla dziecka.


   Single or return? W jedną stronę czy powrotne?


   Return please. Are there any concessions for children? Powrotne. Czy macie zniżki dla dzieci?


   Yes, there are. Children’s tickets are half the regular price. Tak. Bilety dla dzieci kosztują połowę ceny normalnego biletu.
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   Good afternoon. Great George street, please. Dzień dobry, poproszę na Great George street.


   Number? Numer?


   Oh, I’ve forgotten the number, but could you drop me off at Parliament Square? Zapomniałam jaki numer, ale wysiądę przy Placu Parlamentu.
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   Excuse me, how can I get to the railway station? Przepraszam, jak mogę dojść do dworca kolejowego?


   Take the first turning on the right and then second turning on the left, go straight on and the railway station is just in front of you. Proszę skręcić w pierwszą ulicę w prawo, następnie w drugą w lewo, iść prosto i na wprost zobaczy pan/pani dworzec.


   Thank you very much.Dziękuję bardzo.
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   What time does the cruise start? O której godzinie zaczyna się rejs?


   At 9 o’clock. O godz. 9-tej.


   Where are we meeting? Gdzie się spotkamy?


   At the Statue of Liberty. Przy Statule Wolności.


   What time are we due to be back? O której godzinie wracamy?


   At around 8 p.m. Około 8-mej wieczorem.
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   Excuse me, where can we catch the best bird’s eye view of London? Przepraszam, gdzie można uchwycić najlepszą panoramę Londynu?


   Well, the best viewpoint would be the London Eye. Cóż, najlepszym miejscem będzie London Eye.


   London Eye? What’s that? London Eye? A co to jest?


   Oh, it’s a huge Ferris wheel. As it moves, you just sit in there and see the whole of London. To wielkie ruchome koło. Siedzi się w nim i widzi cały Londyn, podczas gdy ono się kręci.


   That sounds interesting. Could you tell me the way, please? To ciekawe. Czy może mi pan/pani powiedzieć, jak tam dojść?


  2.3 Słówka


  akumulator battery


  autostrada motorway, highway (US)


  bagażpodręcznyhandluggage


  benzyna petrol/gas


  bezołowiowa unleaded


  bilet dziennyważnydo północyday-rider/all dayticket


  bilet pierwsze/drugiej klasy first/second class ticket


  bilettygodniowyweeklyticket


  bilet w jednąstronę/powrotnysingle/returnticket


  biuro rzeczyznalezionych lost property office


  bramka(przejście)gate


  dowódrejestracyjny vehicle registration document


  dworzecautobusowybus terminal


  hala odlotów/przylotówdeparture/arrival lounge


  kabinajedno osobowa/dwuosobowa single/twin cabin


  kanał La Manchethe EnglishChannel


  kartapokładowaboardingpass/card


  kuszetka berth


  kontroler ticket inspector


  lotnisko airport


  mandat fine, ticket


  metro tube, underground, subway


  miejscówka seat


  naklejka z nazwą kraju nationality sticker


  objazd diversion /detour


  obwodnica ring road


  odbiór bagażu baggage reclaim


  parking (strzeżony) (attended) car park


  pas bezpieczeństwa seat belt


  peron platform


  pociąg train


  pociąg pospieszny/ekspresowyfast/express train


  poczekalnia waiting room


  pokład deck


  postój taksówek taxi rank


  prawo jazdy driving licence


  prezent gift


  prom ferry


  prom samochodowy car ferry


  przechowlania bagażu left-luggage office


  przedział compartment


  przejście podziemne underpass


  przejście w autobusie gangway


  przystanek stop


  rejs crossing


  rondo roundabout


  rower bicycle


  ruchliwa ulica busy street


  sklep wolnocłowy duty-free shop


  skrzyżowanie crossroad


  stacja benzynowa petrol/gas station


  stacja, dworzec station


  stanowisko nr(na stacjibenznowej)pumpnumber


  statek ship


  steward /stewardessa flight attendant


  rozkład jazdy(pociągów,autobusów)(train, bus)timetable


  wagon carriage


  wagon sypialny sleeper


  warsztat (samochodowy) garage


  wózek do przewożenia bagażu trolley


  wynajem samochodów car rental


  ubezpieczenie(całkowite)(comprehensive) insurance


  
    	Zwiedzanie Snightseeing

  


  architekt architect


  architektura architecture


  arcydzieło masterpiece


  atrakcja attraction


  autobus dwu-poziomowy double-decker bus


  biblioteka library


  billet (wstępu) (admission) ticket


  bilet rodzinny bitwa family ticket battle


  brzeg rzeki river bank


  budynek building


  centrum miasta city centre, downtown (US)


  chodnik pavement /sidewalk (US)


  ciekawy interesting


  cmentarz cemetery, graveyard


  dzielnica district


  dzwon bell


  fontanna fountain


  gotycki Gothic


  grób grave


  napis inscription


  kanał canal


  kaplica chapel


  katedra cathedral


  klasztor monastery


  kościół church


  legenda legend


  malarz painter


  most bridge


  msza św. Mass


  nabożeństwo service


  na cześć … in honour of …


  nowoczesny modern


  odbudowany rebuilt


  pamiątka souvenir


  plac square


  planetarium planetarium


  pomnik monument


  przewodnikksiążkowy(po polsku)guidebook (in Polish)


  przedmieście suburb


  punkt widokowy viewpoint


  rejs cruise


  renesans /renesansowy Renaissance


  robić zdjęcia take photos


  rodzina królewska Royal Family


  ruiny ruins


  rysunek drawing


  rzeka river


  rzeźba sculpture


  siedziba seat


  skrzyżowanie crossroad


  sławny famous


  starożytny ancient


  sztuka art


  średniowieczny medieval


  teatr theatre


  toaleta toilet


  tuż obok next to


  twierdza fortress


  ulica street


  wejście (główne) (main) entrance


  widok z lotu ptaka bird’s eye view


  wieża tower


  witraż stained glass window


  wodospad waterfall


  wojna war


  wstęp admission, entry


  wycieczka autokarowa sightseeing tour


  wycieczka piesza z przewodnikiem guided walk


  wystawa exhibition


  zachwycający stunning


  zamek castle


  znany renowned


  zniszczony destroyed


  zwiedzający visitor


  zwiedzać visit/go sightseeing


  3 Zakwaterowanie Accommodation


  3.1 Powiedz to


  Szukamy pokoju z łazienką. We’re looking for an ensuite room.


  Szukam pokoju w rozsądnej cenie niedaleko plaży. I’m looking for a room at a reasonable price close to the beach.


  Chciałbym zarezerwować pokój. I’d like to book a room.


  Czy można przyjechać ze zwierzęciem (dosł. ulubieńcem)? Are pets allowed?


  Ile kosztuje pokój jednoosobowy/dwuosobowy? How much is a single /double room?


  Czy są zniżki dla dzieci? Do you have any discounts for children?


  O której godzinie zaczyna się doba hotelowa? What time do we check in?


  Czy mógłbym zobaczyć pokój dwuosobowy/inny pokój? Could I see the double room/another room?


  Czy mają państwo pokój z widokiem na morze/jezioro? Do you have a room overlooking the sea/lake?


  Czy potwierdzał panrezerwację telefonicznieczye-mailem?Did you confirm thereservation by phone or by e-mail?


  Czy mam wypełnić ten formularz? Should I fill this form in?


  Gdzie mam się podpisać? Where do I sign?


  Czy mają państwo sejf? Is there a safe deposit box here?


  Gdzie jest winda? Where is the lift?


  O której godzinie trzeba zwolnić pokój? What time do we check out?


  Doba hotelowa kończy się o godz. 11:00. You should check out at 11 a.m.


  Czy jest dodatkowa opłata za parking? Is parking charged extra?


  Czy w cenę pokoju wliczone jest śniadanie? Does the price include breakfast?


  Czy ten pokój jest z klimatyzacją? Is the room airconditioned?


  Korzystanie z basenu jest płatne dodatkowo. The swimming pool is charged extra.


  Czy telewizja kablowa jest w cenie pokoju? Is cable tv included in the price of the room?


  Śniadanie jest podawane do godz. 10:30. Breakfast is served till 10:30.


  Czy może mi pan to wnieść na górę? Could you take it upstairs, please?


  Poproszę o klucz do pokoju 212. Please could I have the key to room 212.


  Jak włącza się światło? How do I switch on the light?


  Czy są dla mnie jakieś wiadomości? Are there any messages for me?


  Czy można wypożyczyć żelazko? Could I rent an iron?


  Chciałbym przedłużyć pobyt o dwa dni. I’d like to stay two more days.


  Czy możemy zostać w tym samym pokoju? Can we stay in the same room?


  Proszę dopisać to do rachunku. Put it on my bill, please.


  Chciałbym zamówić budzenie na godz. 6:30. I would like a wake-up call at 6:30 a.m., please.


  Wyjeżdżamy jutro o 11:00. We’re leaving tomorrow at 11 o’clock.


  Czy mogłaby pani zamówić dla nas taksówkę? Could you order a taxi for us, please?


  Gdzie jest najbliższy pokój ze śniadaniem? Where’s the nearest B&B?


  Szukam hostelu studenckiego w rozsądnej cenie. I’m looking for a student hostel at a reasonable price.


  Czy mają państwo tańszy pokój? Do you have a cheaper room?


  Ten (pokój) jest dla mnie za drogi. This (room) is too expensive for me.


  Czy mam zostawić kaucję? Should I pay a deposit?


  Czy w hostelu jest stołówka? Is there a dining facility at the hostel?


  Czy na noc wejście jest zamykane? Do you lock up for the night?


  Czy w pokoju jest łazienka? Is there a bathroom in the room?


  łazienka/prysznice są na korytarzu. The bathrooms/showers are in the corridor.


  Czy jest do mnie jakaś poczta? Is there any mail for me?


  Gdzie można rozbić namiot? Where can we put up a tent?


  Czy są tu jakieś gniazdka elektryczne? Are there any power points here?


  
    	Reklamacje Complaints

  


  Wydaje mi się, żezepsuła się klimatyzacja.The air-conditioning hasgone wrong, I’m afraid.


  W naszym pokoju jest zimno. It’s cold in our room.


  Nie mamy ciepłej wody. There’s no hot water in our room.


  Czy można to naprawić? Could we have it fixed?


  Telewizor nie działa. The tv doesn’t work.


  żarówka się przepaliła. The bulb has gone.


  Toaleta się zapchała. The toilet is blocked.


  Mojej golarki nie da siępodłączyć do gniazdka,czy mają państwo przejściówkę?My shaver doesn’t matchthe socket. Do you have an adapter?


  Kapie z kranu. The tap is dripping.


  3.2 Porozmawiaj


   Good morning. Can I help you? Dzień dobry. W czym mogę pomóc?


   Yes, please. We’d like a room for three nights. Szukamy pokoju na trzy doby.


   Just a second, please. I’ll check the vacancies. Sorry, we’re full for tonight. Proszę chwilkę poczekać. Sprawdzę, czy jest coś wolnego. Przykro mi, ale na dziś mamy komplet.


   Could you recommend something in this area? Czy może pan/pani polecić coś w okolicy?


   Good evening. I’d like a room for the night, please. Dobry wieczór. Chciałbym pokój na noc.


   A single or double room? Jednoosobowy czy dwuosobowy?


   A single room. How much is it? Jednoosobowy. Ile kosztuje?


   60 pounds per night. 60 funtów za dobę.


   Can I see the room? Czy mogę go zobaczyć?


   Certainly, I’ll just get the key. Oczywiście, tylko wezmę klucz.
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   Could I have the key to room 212, please. Poproszę o klucz do pokoju 212.


   Here you are. Oh, there’s letter to you. Proszę. Jest list do pana/pani.


   Thank you. By the way, where do I leave my stuff to have it ironed? Dziękuję. Acha, gdzie mogę zostawić rzeczy do prasowania?
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   Good afternoon. I’ve got a reservation. My name’s Kowalski Dzień dobry. Mam rezerwację na nazwisko Kowalski.


   Good afternoon. Let me check. Oh, yes, you’re right. A double room for three nights. Dzień dobry. Już sprawdzam. Tak, zgadza się. Pokój dwuosobowy na trzy doby.


   I’d like to change it. We’d like to stay two nights extra. Chciałbym to zmienić. Chcielibyśmy zostać dwie doby dłużej.
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   Could you fill this in, please? And can I see your passports, please? Proszę wypełnić ten formularz, i poproszę o państwa paszporty.


   Here you are, and where’s our room? Proszę. A gdzie jest nasz pokój?


   It’s on the third floor. The lift is just behind you. Na trzecim piętrze. Winda jest tuż za państwem.
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   Is cable TV available? Czy jest tu telewizja kablowa?


   Yes, of course. We have 60 channels available, including HBO and Discovery. Tak, oczywiście. Mamy 60 programów, w tym HBO i Discovery.


   Where can I park my car? Gdzie się parkuje?


   We’ve got underground parking facilities for our guests. Dla naszych gości mamy parking podziemny.


   How much do you charge per day? Ile kosztuje doba?


   It’s free for guests staying more than 5 days. Dla gości przebywających ponad 5 dni jest gratis.
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   We’d like to stay the night, please. Chcielibyśmy się tu zatrzymać na noc.


   Sure. I’ll check if there are any vacancies. Oczywiście, sprawdzę tylko czy mamy coś wolnego.


   May we bring in our portable TV set? Czy można wnieść przenośny telewizor?


   Of course, you may. Our furnishings are basic and there are no tvs as standard room equipment. Oczywiście, że można. Umeblowanie jest podstawowe. W standardowym wyposażeniu pokoju nie ma telewizora.


   Is there any room to put up a tent here? Czy mają tu państwo miejsce na rozbicie namiotu?


   How big is the tent? Jak duży jest ten namiot?


   For four adults. Na cztery dorosłe osoby.


   Yes, there’s a place right there, in the right corner of the site. Tak, jest miejsce w rogu placu po prawo.


  3.3 Słówka


  aneks kuchenny kitchenette


  basen swimming pool


  bezpłatny charge/toll free


  budzenie wake-up call


  deska do prasowania ironing board


  dokument tożsamości ze zdjęciem photo ID


  dostęp do internetu internet access


  dostępny available


  dowód identity document


  drogi expensive


  dwa łóżka pojedyncze twin beds


  ekspres do kawy coffeemaker


  formularz form


  gniazdko socket


  hostel młodzieżowy youth hostel


  kanał tv tv channel


  kanapa rozkładana bed-settee /sofa-bed


  kaucja deposit


  kemping/pole namiotowe camping site


  klimatyzacja air-conditioning


  klucz key


  koc blanket


  kołdra / quilt duvet (US)


  korytarz corridor


  kran tap


  lodówka refridgerator, fridge


  łóżeczko dla dziecka cot


  łóżko podwójne(160 cm x 200 cm)queen-sized bed


  łóżko największe(195 cm x 200cm)king-sized bed


  łóżko podwójne (dwa materace oddzielne) double bed


  międzynarodowalegitymacjastudenckainternationalstudent card


  mikrofalówka microwave


  motel motel


  mydło soap


  namiot tent


  naprawić fix


  obsługa hotelowa room service


  ocean ocean


  ogrzewanie heating


  okno z widokiemna oceanwindow withan oceanview


  osoba dorosła adult


  papier toaletowy toilet paper


  parking wielopoziomowy multi-storey car park


  parking podziemny underground parking facility


  parter ground floor /first floor (US)


  pełne wyżywienie full board


  pensjonat guest house, d&breakfast place


  plac zabaw playground


  poczta (korespondencja) mail


  podstawowy basic


  poduszka pillow, cushion


  pokój z łazienką en-suite room


  portier porter, doorman


  pralka washing machine


  pralnia laundry


  prysznic shower


  przechowalnia bagażu luggage /baggage storage


  przechowywać store


  przedmioty wartościowe valuables


  recepcja reception area/hall


  ręcznik towel


  rozbić namiot put up a tent


  rozgałęziacz /przejściówka adapter


  rozsądny reasonable


  sejf safe deposit box


  składać reklamację make a complaint


  sprzątaczka maid/room attendant


  stołówka dining facility


  suszarka hairdryer


  śniadanieangielskie/kontynentalneEnglish/continental breakfast


  śniadanie i kolacja half board


  tani low-priced, cheap


  tańszy cheaper


  telewizja kablowa cable tv


  toaleta toilet/rest room (US)


  udogodnieniadla osóbniepełnosprawnychhandicappedfacilities


  umeblowanie furnishings


  walizka/torba suitcase/bag


  wanna bath(tub)


  wiadomość message


  winda lift /elevator (US)


  wtyczka plug


  wygodny comfortable


  wyjście awaryjne emergency exit


  wymeldo- wanie się check-out


  wypełniać fill in


  wyposażenie equipment


  zameldowanie się check-in


  zniżka discount


  zwierzę (dosł. ulubieniec) pet


  zwracać (oddawać) return


  żarówka bulb


  żelazko iron


  ANGIELSKI

  Słowniczek angielsko-polski


  a


  able  zdolny, utalentowany


  about  o, około


  above  nad


  accident  wypadek


  account  rachunek; stanowić


  ache  boleć; ból


  achieve  osiągać


  across  przez, w poprzek


  actually  w rzeczywistości, właściwie


  add  dodawać


  address  adres


  adult  dorosły


  advanced  zaawansowany


  advantage  przewaga, zaleta


  advise  doradzać


  afford  (móc) pozwolić sobie na


  afraid  przestraszony


  after  po


  afternoon  popołudnie


  again  znowu


  age  starzeć się; wiek


  ago  (dawno) temu


  agree  zgadzać się


  agreement  umowa


  airport  lotnisko


  all  wszystko, wszyscy


  allow  pozwalać


  almost  prawie


  along  wzdłuż, przy


  already  już


  also  także, również


  although  chociaż


  always  zawsze


  among  wśród, między


  and  i, a


  angry  rozgniewany


  animal  zwierzę


  another  jeszcze jeden, inny


  answer  odpowiadać


  any  jakiś, jakikolwiek


  anybody  ktokolwiek


  anything  cokolwiek


  anyway  w każdym razie


  anywhere  gdziekolwiek


  appear  pojawiać się


  apple  jabłko


  apply  ubiegać się


  appointment  umówione spotkanie, wizyta


  appreciate  doceniać


  approve  zatwierdzać


  area  obszar, dziedzina


  arm  ramię


  around  dookoła, w pobliżu


  arrange  zorganizować, urządzać


  arrive  przybywać


  art  sztuka


  as  tak jak, ponieważ


  ask  pytać, prosić o


  attack  atakować; atak


  attempt  próbować; próba


  attention  uwaga


  attract  przyciągać


  audience  publiczność


  available  dostępny, wolny


  avoid  unikać


  away  z dala


  awful  okropny


  b


  back  tył, z powrotem


  background  tło, wykształcenie


  bad  zły, brzydki


  bag  torba


  baggage  bagaż


  ball  piłka, bal


  bath  kąpiel (w wannie)


  be  być


  beat  pobić, pokonać


  beautiful  piękny


  because  ponieważ


  become  stawać się, zostać


  bed  łóżko


  beer  piwo


  before  przed, zanim, przedtem


  begin  rozpoczynać


  behaviour  zachowanie


  behind  za, z tyłu


  believe  wierzyć, sądzić


  belong  należeć


  between  między, pomiędzy


  big  duży, wielki


  bill  rachunek, banknot


  birthday  urodziny


  bite  gryźć; kęs, ugryzienie


  bitter  gorzki


  blood  krew


  board  wchodzić na pokład; deska, zarząd


  boat  łódź


  body  ciało


  bold  śmiały, jaskrawy


  boring  nudny


  both  oboje


  bottle  butelka; butelkować


  bottom  dół, dno


  box  boksować; pudełko


  boy  chłopiec


  bread  chleb


  break  łamać, zepsuć; przerwa


  breakfast  śniadanie


  bright  jasny, bystry


  bring  przynosić, przyprowadzać


  broad  szeroki, ogólny


  brother  brat


  build  budować


  burn  palić się, oparzyć się; poparzenie


  busy  zajęty, zatłoczony


  but  ale, poza


  button  guzik


  buy  kupować


  by  przez, przy


  c


  cake  ciasto, tort


  call  wołać, zadzwonić


  camp  biwakować; obóz


  can  umieć, móc; puszka


  capital  stolica


  care  troszczyć się; troska


  carry  nosić


  case  przypadek, walizka


  cast  obsadzać; obsada


  cat  kot


  catch  łapać


  cause  powodować; powód


  certain  pewny, pewien


  chain  łańcuch, sieć


  chair  krzesło


  chance  okazja, szansa


  change  zmieniać; reszta


  charge  obciążać kosztami, oskarżać; opłata, zarzut


  cheap  tani, skąpy


  check  sprawdzać; kontrola


  cheese  ser


  child  dziecko


  choice  wybór


  choir  chór


  church  kościół


  circle  okrążać; koło


  city  duże miasto


  clean  czyścić; czysty


  clear  sprzątać; jasny, wyraźny


  climb  wspinać się


  close  zamykać; bliski; koniec


  clothes  ubrania


  cloud  chmura


  coach  trener, autokar


  coat  płaszcz, warstwa


  cold  zimny, katar


  colleague  kolega, koleżanka


  come  przychodzić, przybywać


  comfortable  wygodny, spokojny


  compare  porównywać


  competition  konkurencja, zawody


  complain  narzekać, skarżyć się


  complement  uzupełniać; komplement


  complete  zakończyć; kompletny


  concentrate  skupiać się; skupienie


  concern  niepokoić się; obawa


  condition  stan, warunek


  confirm  potwierdzać


  connect  łączyć


  consider  rozważać, brać pod uwagę


  contain  zawierać


  content  zawartość; zadowolony


  continue  kontynuować


  convenience  wygoda


  convince  przekonać


  cook  gotować; kucharz


  cool  ochładzać; chłodny, spokojny


  corner  kąt, róg


  correct  poprawiać; prawidłowy


  cost  kosztować; koszt


  count  liczyć


  country  kraj, wieś


  couple  para; połączyć


  course  danie, kurs


  cover  przykrywać, obejmować; okładka


  crazy  szalony, zwariowany


  cream  krem, śmietana; kremowy


  crime  przestępstwo


  cross  przechodzić, krzyżować się; krzyż


  cry  płakać, krzyczeć; krzyk


  curious  ciekaw


  currency  waluta


  current  aktualny


  customer  klient


  customs  odprawa celna


  cut  ciąć, kroić, skaleczyć


  d


  dad  tata


  damage  psuć; szkoda


  danger  niebezpieczeństwo, zagrożenie


  dark  ciemny


  data  dane


  date  data, randka


  daughter  córka


  day  dzień


  deal  transakcja


  debt  dług, zadłużenie


  decide  decydować


  deep  głęboki


  defend  bronić


  definitely  zdecydowanie, z pewnością


  delay  opóźniać, opóźnienie


  delighted  zachwycony


  deliver  dostarczać


  depend  zależeć, polegać


  describe  opisywać


  dessert  deser


  detail  szczegół


  develop  rozwijać się


  die  umierać


  difference  różnica


  difficult  trudny


  dinner  obiad, wystawna kolacja


  direct  bezpośredni


  dirty  brudny, nieprzyzwoity


  disappear  zniknąć


  discount  odliczyć; zniżka, rabat


  district  okręg, dzielnica


  divorced  rozwiedziony


  do  robić, wykonywać


  dog  pies


  door  drzwi


  double  podwójny


  doubt  wątpić; wątpliwość


  down  w dół, na dole


  dream  śnić; sen, marzenie


  dress  ubierać się; suknia


  drink  pić; napój


  drive  prowadzić samochód, przejażdżka


  drug  lekarstwo, narkotyk


  dry  suchy, wytrawny


  during  podczas


  e


  each  każdy


  early  wczesny, początkowy


  earn  zarabiać


  easy  łatwy


  eat  jeść


  egg  jajko


  else  jeszcze, inny


  emergency  nagły wypadek


  employ  zatrudniać


  empty  pusty, opustoszały


  enclose  przesyłać w załączeniu


  end  kończyć; koniec


  engaged  zajęty, zaręczony


  engine  silnik


  enjoy  lubić, cieszyć się


  enough  dosyć; wystarczająco


  enter  wchodzić, przystępować


  entertain  bawić, zabawiać


  escape  uciekać; ucieczka


  especially  zwłaszcza, szczególnie


  estate  posiadłość, majątek


  evening  wieczór


  ever  kiedykolwiek


  every  każdy, wszelki


  everyone  każdy, wszyscy


  everything  wszystko


  everywhere  wszędzie


  exactly  dokładnie, właśnie


  exam  egzamin


  example  przykład, wzór


  excellent  znakomity, świetny


  except  oprócz, poza


  excited  podniecony


  excuse  usprawiedliwienie, wymówka


  exit  wyjście, zjazd z autostrady


  expect  oczekiwać, spodziewać się


  expensive  drogi, kosztowny


  experience  doświadczenie, przeżycie


  explain  wyjaśniać


  extra  dodatkowy


  eye  oko


  f


  face  twarz, przód; zmierzyć się (z czymś)


  fair  sprawiedliwy, słuszny


  fall  upadać


  family  rodzina


  famous  sławny


  fare  opłata (za przejazd)


  fast  szybko


  fasten  zapinać się, przymocowywać


  fat  gruby; tłuszcz


  father  ojciec, ksiądz


  fault  wina, wada


  favourite  ulubiony


  fee  honorarium, składka


  feel  czuć się, dotykać


  female  płeć żeńska, samica


  few  mało


  field  pole, dziedzina, zakres


  fight  walczyć


  figure  liczba, postać


  fill  napełniać, wypełniać


  find  znaleźć


  fine  karać grzywną; grzywna; piękny; świetnie


  finish  kończyć; koniec


  fire  zwolnić z pracy; ogień


  fish  łowić ryby; ryba


  fit  pasować; w dobrej formie, sprawny


  flat  mieszkanie; płaski


  flight  lot


  floor  piętro, podłoga


  flour  mąka


  flower  kwitnąć; kwiat


  flu  grypa


  fly  latać; mucha


  follow  iść za, następować po


  food  jedzenie, żywność


  foot  stopa


  for  dla, na, za


  foreign  obcy, zagraniczny


  forever  na zawsze


  forget  zapominać


  free  wolny, bezpłatny


  fresh  nowy, świeży


  fridge  lodówka


  friend  przyjaciel


  from  od, z


  fruit  owoc


  full  pełny, syty


  fun  zabawa, przyjemność


  furniture  meble


  future  przyszłość


  g


  game  gra, mecz


  garage  garaż, stacja benzynowa


  garden  ogród


  gas  gaz


  gate  brama, wyjście


  gather  zbierać (się), wnioskować


  gentleman  pan, mężczyzna


  get  otrzymać, dostać, dostać się


  girl  dziewczyna


  give  dawać


  glass  szkło, szklanka, kieliszek


  go  iść, jechać, chodzić


  good  dobry, zdrowy


  grade  klasyfikować; stopień


  grandfather  dziadek


  grandmother  babcia


  great  wielki, wspaniały, świetny


  ground  ziemia


  grow  rosnąć, uprawiać


  guess  zgadywać, domyślać się


  guest  gość, klient


  guide  prowadzić; przewodnik


  h


  hair  włosy


  half  połowa


  hand  podawać; ręka, wskazówka zegara


  handsome  przystojny


  hang  wieszać, wisieć


  happen  zdarzać się, przytrafiać się


  happy  szczęśliwy, wesoły


  hard  trudny, twardy


  hate  nienawidzić


  have  mieć


  he  on


  head  głowa


  health  zdrowie


  hear  słyszeć, dowiadywać się


  heart  serce, środek


  heat  grzać; gorąco


  heavy  ciężki


  help  pomagać; pomoc


  here  tutaj


  high  wysoki


  hire  wynajmować, wypożyczać


  hit  uderzać, stukać


  hold  trzymać


  home  dom, mieszkanie


  hope  mieć nadzieję; nadzieja


  hot  gorący, ostry, modny


  hour  godzina


  house  dom


  how  jak


  huge  ogromny


  human  ludzki


  hungry  głodny


  hunt  polować


  hurry  śpieszyć się; pośpiech


  hurt  ranić, boleć


  husband  mąż


  i


  I  ja


  ice  lód


  if  jeśli, gdyby, o ile


  ill  chory


  image  wizerunek, obraz


  immediately  natychmiast


  important  ważny, doniosły


  impossible  niemożliwy


  impression  wrażenie


  in  w, do, na


  include  włączać, wliczać


  industry  przemysł, branża


  initial  początkowy, wstępny


  injured  zraniony, urażony


  innocent  niewinny


  inside  wewnątrz


  instead  zamiast


  intend  zamierzać


  interest  zainteresowanie, oprocentowanie


  interested  zainteresowany


  interesting  ciekawy, intere-sujący


  interrupt  przerywać


  into  do, na, w


  introduce  przedstawiać (się), zapoznawać


  invite  zapraszać


  island  wyspa


  it  ono, to


  j


  jacket  marynarka, kurtka


  jam  ściskać, stłoczyć; dżem


  job  praca, zadanie


  join  łączyć, przystępować do


  joke  żartować; dowcip


  journey  podróż


  jump  skakać; skok


  just  właśnie, po prostu; sprawiedliwy


  k


  keen  zapalony (do czegoś), chętny


  keep  trzymać, wciąż coś robić


  key  klucz


  kick  kopać


  kid  dzieciak


  kind  uprzejmy, miły


  kiss  całować; pocałunek


  kitchen  kuchnia


  know  wiedzieć, znać


  l


  lake  jezioro


  land  lądować; ląd


  language  język, mowa


  large  obszerny


  last  trwać; ostatni, najnowszy


  late  późny; do późna


  laugh  śmiać się


  law  prawo, ustawa


  lead  prowadzić; prowadzenie


  learn  uczyć się, dowiadywać się


  least  najmniejszy; najmniej


  leather  skóra; skórzany


  leave  wyjechać, zostawić


  left  lewy; w lewo


  leg  noga


  less  mniej


  lesson  lekcja, nauczka


  let  pozwalać, wynająć


  letter  list, litera


  level  poziom


  life  życie


  lift  podnosić; winda


  light  zapalać; światło


  like  lubić; podobnie jak


  listen  słuchać


  little  mały; mało


  live  żyć, mieszkać


  loan  pożyczka


  long  długi


  look  patrzeć; wygląd


  lose  tracić, przegrywać


  lovely  uroczy, śliczny


  low  niski


  luck  szczęście


  luggage  bagaż


  m


  main  główny


  make  robić, wytwarzać


  male  płeć męska, samiec


  man  mężczyzna, człowiek


  manage  kierować, zarządzać


  many  wielu


  mark  oznaczać; znak


  marry  poślubić


  match  pasować; zapałka, mecz


  matter  mieć znaczenie; sprawa


  may  móc


  meal  posiłek


  mean  znaczyć; skąpy


  measure  mierzyć; miara


  meat  mięso


  medicine  lekarstwo


  medium  średni


  meet  spotykać się


  memory  pamięć


  mention  wspominać o, nadmieniać


  message  wiadomość


  midnight  północ


  milk  mleko


  mind  mieć coś przeciwko; umysł


  minute  minuta


  mirror  lustro


  miss  tęsknić


  Miss  panna


  mistake  błąd


  mobile  telefon komórkowy


  modern  nowoczesny


  month  miesiąc


  mood  nastrój


  moon  księżyc


  more  więcej


  morning  poranek


  most  większość


  mother  matka


  mountain  góra


  mouth  usta


  move  ruszać


  Mr  pan


  Mrs  pani


  Ms  pani


  much  dużo


  mum  mama


  must  musieć


  n


  name  imię


  narrow  wąski


  near  blisko


  need  potrzebować; potrzeba


  neighbour  sąsiad


  never  nigdy


  new  nowy


  news  wiadomości


  next  następny


  nice  miły


  night  noc


  nobody  nikt


  noise  hałas


  none  żaden


  not  nie


  note  banknot; notatka


  nothing  nic


  notice  zauważyć; uwaga


  now  teraz


  nowhere  nigdzie


  o


  object  sprzeciwiać się; przedmiot


  office  biuro


  often  często


  old  stary


  on  na


  once  raz


  one  jeden


  only  tylko, jedynie


  opposite  naprzeciw; przeciwieństwo


  or  albo


  orange  pomarańcza; pomarańczowy


  order  zamawiać; zamówienie


  ordinary  zwyczajny, pospolity


  other  inny


  ought to  powinno się


  out  poza


  outside  na zewnątrz


  over  nad


  own  posiadać; własny


  p


  pack  pakować


  packet  paczka


  pain  ból


  paint  malować; farba


  pair  para


  paper  papier


  parent  rodzic


  park  parkować; park


  part  część


  pass  zdać, przechodzić


  path  ścieżka


  patient  pacjent, cierpliwy


  pay  płacić


  pen  pióro, długopis


  people  ludzie


  perform  występować


  perhaps  może


  permanent  stały


  permit  pozwalać; pozwolenie


  person  osoba


  petrol  benzyna


  pick  odebrać, podnieść


  picture  obrazek


  piece  część, kawałek


  pity  szkoda


  place  miejsce


  plane  samolot


  plate  talerz


  platform  peron


  pleasure  przyjemność


  pocket  kieszeń


  point  punkt


  polite  uprzejmy, grzeczny


  poor  biedny, ubogi


  possible  możliwy


  post  poczta


  potato  ziemniak


  pound  funt


  pour  lać


  power  władza, siła


  precise  precyzyjny


  prepare  przygotować


  press  naciskać


  price  cena


  print  drukować; druk


  prize  nagroda


  probable  prawdopodobny, możliwy


  promise  obiecać; obietnica


  proper  właściwy


  property  własność


  protect  chronić


  purpose  przyczyna


  purse  portmonetka


  push  pchać


  put  kłaść


  q


  quality  jakość


  quarter  ćwiartka, kwadrans


  question  pytanie


  quick  szybki


  quiet  cichy


  quite  dość


  r


  rain  padać; deszcz


  rare  rzadki


  rather  raczej


  read  czytać


  ready  gotowy


  reason  powód


  receive  otrzymać


  recent  ostatni, najnowszy


  recognise  rozpoznać


  recover  wyzdrowieć


  refuse  odmawiać


  remember  pamiętać


  rent  wynajmować; czynsz


  rental  wynajem


  repeat  powtarzać; powtórka


  reply  odpowiadać; odpowiedź


  request  prosić; prośba


  response  odpowiedź


  responsible  odpowiedzialny


  rest  odpoczywać; odpoczynek


  return  wracać; powrót


  rich  bogaty


  right  prawy


  ring  dzwonić; pierścionek


  road  ulica


  rob  kraść


  room  pokój


  round  wokół


  route  trasa


  rule  rządzić; zasada


  run  biegać; bieg


  rush  śpieszyć się; pośpiech


  s


  sad  smutny


  safe  bezpieczny; sejf


  salad  sałatka


  same  taki sam


  sample  próbka


  save  ocalić, oszczędzać


  say  mówić


  school  szkoła


  sea  morze


  second  sekunda; drugi


  see  widzieć, rozumieć


  seem  wydawać się


  sell  sprzedawać


  send  wysyłać


  sensible  rozsądny


  sentence  zdanie


  set  nastawiać; zestaw


  several  kilka


  shape  kształt


  share  dzielić się; działka


  sharp  ostry


  she  ona


  shelf  półka


  shine  świecić


  ship  statek


  shirt  koszula


  shoe  but


  shoot  strzelać


  short  krótki


  shout  krzyczeć; krzyk


  show  pokazywać


  shut  zamykać


  sick  chory


  side  strona, bok


  sign  podpisać się; znak


  sight  widok, wzrok


  signature  podpis


  silent  milczący


  silk  jedwab


  similar  podobny


  simple  prosty


  since  od


  sincere  szczery


  sing  śpiewać


  single  pojedynczy


  sister  siostra


  sit  siedzieć


  size  rozmiar


  skill  umiejętność


  skin  skóra


  sky  niebo


  sleep  spać; sen


  slim  szczupły


  slow  powolny


  small  mały


  smell  wąchać; zapach


  smile  uśmiechać się; uśmiech


  snow  śnieg


  so  więc


  soft  miękki


  some  kilka, trochę


  someone  ktoś


  something  coś


  sometimes  czasem


  somewhere  gdzieś


  son  syn


  song  piosenka


  soon  wkrótce


  sort  rodzaj


  sound  dźwięk


  speak  mówić


  speed  szybkość


  spell  literować


  spend  spędzać (czas), wydawać (pieniądze)


  spirit  dusza, spirytus


  square  kwadrat, plac


  staff  kadra


  stair  schodek


  stand  stać; stoisko


  star  gwiazda


  stay  zostać; pobyt


  steal  kraść


  step  krok


  still  nadal; spokojny; niegazowana (woda)


  stomach  brzuch


  store  sklep


  story  opowieść


  straight  prosto; prosty


  strange  dziwny


  strawberry  truskawka


  street  ulica


  strong  silny


  stubborn  uparty


  study  studiować


  supper  kolacja


  style  styl


  subject  temat


  succeed  odnieść sukces


  sudden  nagły


  sugar  cukier


  suit  pasować; garnitur


  suitable  odpowiedni, właściwy


  suitcase  walizka


  sun  słońce


  support  wspierać; wsparcie


  suppose  spodziewać się


  sure  pewny


  surname  nazwisko


  surprise  zaskakiwać; niespodzianka


  swallow  połykać


  sweet  słodki, uroczy


  swim  pływać


  t


  table  stół


  take  brać


  talk  rozmawiać; rozmowa


  tall  wysoki


  taste  próbować; smak


  teach  nauczać


  tear  drzeć; łza


  tell  mówić


  tend  mieć tendencję


  term  warunek


  terrible  straszny


  than  niż


  that  tamten, że


  theatre  teatr


  then  wtedy


  there  tam


  they  oni


  thing  rzecz


  think  myśleć


  thirsty  spragniony


  this  ten


  throat  gardło


  through  przez


  throw  rzucać


  ticket  bilet


  tie  wiązać; krawat


  till  aż do


  time  czas


  timetable  rozkład jazdy


  tired  zmęczony


  title  tytuł


  to  do


  today  dzisiaj


  tomorrow  jutro


  tonight  dzisiaj wieczorem


  together  razem


  too  również; zbyt


  tool  narzędzie


  tooth  ząb


  touch  dotykać; dotyk


  tough  ciężki


  tour  trasa


  town  miasto


  trade  handel


  traffic  ruch uliczny


  train  trenować; pociąg


  travel  podróżować; podróż


  treasure  skarb


  treat  traktować, leczyć


  tree  drzewo


  trip  wycieczka


  trouble  kłopot


  trust  ufać; zaufanie


  true  prawdziwy, szczery


  try  próbować


  tube  rura, metro


  turn  skręcać; zakręt


  twice  dwa razy


  u


  ugly  brzydki


  uncle  wujek


  under  pod


  underground  metro, podziemie


  understand  rozumieć


  unfortunately  niestety


  until  aż do


  up  do góry


  upset  rozzłoszczony


  upstairs  na górze


  use  używać; użycie


  usually  zwykle


  v


  value  wartość


  vegetable  warzywo


  view  oglądać; widok


  village  miasteczko


  visit  zwiedzać


  w


  wait  czekać


  wake  obudzić się


  walk  chodzić; spacer


  want  chcieć


  warm  ciepły


  wash  myć


  waste  marnować


  watch  oglądać; zegarek


  water  woda


  way  sposób, droga


  we  my


  weak  słaby


  wear  nosić (ubranie)


  weather  pogoda


  week  tydzień


  welcome  witać; powitanie


  well  dobrze


  wet  mokry


  what  co


  when  kiedy


  where  gdzie


  which  który


  while  w czasie; podczas gdy


  who  kto


  whole  cały; całość


  whose  czyj


  why  dlaczego


  wide  szeroki


  wife  żona


  win  wygrać


  wind  nakręcać; wiatr


  window  okno


  wine  wino


  wise  mądry


  wish  życzyć; życzenia


  with  z


  without  bez


  woman  kobieta


  wonderful  cudowny; cudownie


  word  słowo


  work  pracować; praca


  world  świat


  worry  martwić się


  write  pisać


  wrong  zły, niewłaściwy


  x


  X  ray  prześwietlenie


  y


  year  rok


  yesterday  wczoraj


  yet  jeszcze


  you  ty


  young  młody


  z


  zone  strefa
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